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Opis produktu




@ Przycisk migawki/Wifi/Wybierz @ Ekran dotykowy
@ Przycisk zasilania/trybu/wytaczania @ Przycisk W gére

© Port Micro USB © Przycisk W dot

@ Gniazdo microSD @ Otwor na statyw

© Port Micro HDMI @® Komora akumulatora
@ Obiektyw

Uwaga: Kamera nie nagrywa dzwieku, gdy znajduje sie w wodoodpornym etui.



Rozpoczecie pracy

KARTY MICRO SD
Aby nagrywac filmy i zdjecia, potrzebujesz karty microSD (sprzedawanej oddziel-
nie).

Uzywaj kart pamieci, ktére spetniajg te wymagania:
- mikroSD

- Tylko klasyfikacja UHS-3

- Pojemnos¢ do 64 GB

Uwagi:

1. Przed uzyciem nalezy najpierw sformatowac karte microSD w tej kamerze. Aby
utrzymac karte microSD w dobrym stanie, nalezy jg regularnie formatowac.
Reformatowanie wymazuje catg zawartos¢, wiec pamietaj, aby najpierw zgrac
swoje zdjecia i filmy.

2. Karta microSD w formacie FAT32 i exFAT przerywa nagrywanie, gdy pojemnos¢
kazdego pliku przekracza 4GB i rozpoczyna ponowne nagrywanie na nowym
pliku.

WEACZANIE | WYLACZANIE ZASILANIA

Aby wigczy¢ zasilanie:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu przez trzy sekundy. Kamera emituje sygnat
dzwiekowy, a dioda stanu kamery Swieci sie. Gdy na wyswietlaczu LCD lub na
ekranie stanu kamery pojawia sie informacja, kamera jest wtgczona.

Aby wytgczy¢ zasilanie:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu przez trzy sekundy. Kamera wydaje sygnat
dzwiekowy, a kontrolka stanu kamery jest wytgczona.

PRZELACZANIE TRYBU

Aby przetgczy¢ tryb:
Nacisnij przycisk trybu po wtgczeniu kamery.

Aby wyjs¢ z trybu:
Nacisnij przycisk trybu.



WEACZANIE/WYLACZANIE Wifi

Aby wigczy¢ Wifi:
Wiacz kamere, w trybie wideo lub foto nacisnij i przytrzymaj przycisk Wifi przez
trzy sekundy, aby wigczy¢ Wifi.

Aby wytaczy¢ Wifi:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wifi przez trzy sekundy, aby wytgczy¢ Wifi.

WEACZANIE/WYLACZANIE BT
Aby wigczy¢ BT:
Wiacz kamere, w trybie wideo lub foto nacisnij i przytrzymaj przycisk W dot przez

trzy sekundy, aby wigczy¢ BT.

Aby wytaczy¢ BT:
Nacisnij przycisk trybu, aby wytaczy¢ BT.

Przeglad trybdw

Do dyspozycji jest 6 trybow: Video, Time Lapse Video, Slow Motion, Photo, Time
Lapse Photo i Settings.
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Tryb Video

Tryb Video jest trybem domys$inym po wiaczeniu kamery.
W trybie Video, nacisnij przycisk migawki, kamera zaczyna nagrywac wideo.
Nacisnij przycisk migawki, aby zatrzymac nagrywanie wideo.

00:00:00 | 01:07:55 @ [
4

Videowr
4K 30fps

Tryb Time Lapse Video

W trybie Time Lapse Video, wcisnij przycisk migawki, kamera bedzie nagrywac
wideo w odstepach 1s/3s/5s/10s/30s/1 min.
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> Time Lapse Videwr
4K 30fps




Tryb Slow Motion

W trybie Slow Motion, po nacisnieciu przycisku migawki, kamera nagrywa wideo
w zwolnionym tempie.

00:00:00 | 01:40:51

Slow Motioner
1080P 120fps

Tryb Photo

Nacisnij przycisk trybu raz, aby przetgczy¢ na tryb Photo po wigczeniu kamery.
W trybie Photo, nacisnij przycisk migawki, kamera zrobi zdjecie.

2/3320

Photowr
20MP




Tryb Time Lapse Photo

W trybie Time Lapse Photo, nacisnij przycisk migawki, kamera wykonuje serie
zdje¢ w odstepach 3s/5s/10s/30s/1 min.

2/3220

@ Time Lapse Photwr {9’:}
20MP

Tryb Setting (ustawien)

Nacisnij i przytrzymaj przycisk W goére przez 3 sekundy, aby wejs¢ do trybu usta-
wien.

Rozdzielczo$¢ zdjec >
>
{é} Odstep czasowy >

>< Czas trwania Time Lapse >




DOSTOSOWYWANIE V50 ELITE DO WEASNYCH POTRZEB

Ustawienia wideo

1. Rozdzielczos¢ wideo: 4K 60FPS, 4K 30FPS, 2.7K 60FPS, 2.7K 30FPS, 1080P
120FPS,1080P 60FPS, 1080P 30FPS, 720P 240FPS, 720P 120FPS, 720P 60FPS.
Domyslnym ustawieniem jest 4K 30FPS.

Uwaga: Podczas przechwytywania wideo w wysokiej rozdzielczosci lub z duzg
liczba klatek na sekunde w cieptej temperaturze otoczenia kamera moze sie
nagrzewac i zuzywac wiecej energii.

2. Koder wideo: H.264/H.265

Domyslnym ustawieniem jest H.264.

Koder wideo to uktad elektroniczny lub oprogramowanie, ktére kompresuje
lub dekompresuje cyfrowy obraz wideo. Konwertuje nieskompresowane
wideo na skompresowany format lub odwrotnie.

Wedtug wielu badan HEVC, High Efficiency Video Coding (H.265) powinien
zapewni¢ do 50% lepszg kompresje niz H.264 w zastosowaniach wideo na
zadanie (VOD), co oznacza lepszg jakos¢ przy potowie przeptywnosci. W kodo-
waniu na zywo, ktore oczywiscie musi odbywac sie w czasie rzeczywistym,
wstepne oczekiwania to 35% redukcji pasma przy podobnym poziomie jakosci.
Alternatywnie, HEVC moze réwniez umozliwi¢ filmy o wiekszej rozdzielczosci,
czy to 2K czy 4K. Ponadto kodowanie istniejgcych tresci SD i HD za pomoca
HEVC zamiast H.264 przyczyni sie do oszczednosci kosztow i/lub mozliwosci
przesytania strumieniowego wideo o wyzszej jakosci do potgczen o nizszej
przeptywnosci.

3. Stabilizacja obrazu: Wh./Wyt.

Domyslnym ustawieniem jest Wyt.

To ustawienie pozwala na dostosowanie materiatu filmowego w celu skom-
pensowania ruchu podczas nagrywania. W rezultacie uzyskuje sie bardziej
ptynny materiat filmowy, zwtaszcza w przypadku czynnosci, w ktorych ruch jest
stosunkowo niewielki, ale szybki, np. podczas jazdy na rowerze, jazdy na moto-
rze i uzywania rak.

Uwaga: Stabilizacja obrazu jest wytgczona w przypadku wybrania rozdzielczo-
Sci 4K 60FPS, 2,7K 60FPS, 1080P 120FPS lub wszystkich rozdzielczosci wideo
720P.

4. Nagrywanie w petli: Bez ograniczer\/2 min./3 min./5 min.

Domyslnym ustawieniem jest Bez oraniczen. Korzystajac z funkcji nagrywania
w petli, mozna stale nagrywac wideo, ale zapisywac tylko te momenty, ktére sg
potrzebne. Na przyktad, jesli wybierzesz 5-minutowy interwat, po nacisnieciu
przycisku migawki, aby zatrzymac¢ nagrywanie, zapisane zostanie tylko
poprzednie 5 minut.



Jesli nagrywasz przez 5 minut i nie nacisniesz przycisku migawki, aby zatrzymac¢
nagrywanie i zapisa¢, kamera nagrywa nowy 5-minutowy interwat poprzez nadpi-
sanie poprzednich 5 minut materiatu. Gdy karta microSD jest petna, nowe pliki
pokryjg stare, jesli nagrywanie w petli jest wigczone.

Uwaga: Nagrywanie w petli jest wytgczone, gdy wigczona jest stabilizacja obrazu.

5. Odstep czasu Time Lapse: Wytaczony/1s/3s/5s/10s/30s/1 min.

DomysInym ustawieniem jest Wytgczony.

Time Lapse Video tworzy wideo z klatek przechwyconych w okreslonych odste-
pach czasu.

Ta opcja pozwala na uchwycenie wydarzenia poklatkowego i natychmiastowe
wyswietlenie lub udostepnienie go jako filmu. Time Lapse Video jest przechwyty-
wane bez dzwieku.

Wybor 3 sekund oznacza nagrywanie 3 sekund, aby uzyskac jedng klatke na
sekunde.

Na przyktad: Jesli wybierzesz 4K 30FPS i 3 sekundy, musisz nagra¢ 90 sekund,
wtedy mozesz uzyskac 1 sekundowe wideo dla 4K 30FPS.
Uwaga: Time Lapse Video jest wytgczone, gdy stabilizacja obrazu jest wtgczona.

6. Czas trwania Time Lapse: Bez ogranicze//5 min./10 min./15 min./20 min./30
min./60 min.

Domyslnym ustawieniem jest Bez ograniczen.

Uwaga: Jesli chcesz ustawi¢ czas trwania Time Lapse, wigcz najpierw Odstep
czasowy Time Lapse.

7. Slow Motion Movie (Film w zwolnionym tempie): Wt./Wyt.

Domyslnym ustawieniem jest Wyt.

Film w zwolnionym tempie to efekt w produkgji filméw, w ktérym czas wydaje sie
by¢ spowolniony.

Uwaga: Aby nagrac¢ film w zwolnionym tempie, nalezy wybra¢ opcje 1080P
120FPS, 720P 240FPS lub 720P 120FPS.

8. Fast Motion Movie (Film w przyspieszonym tempie): Wyt./2x/4x/6x/10x/15x.
Domyslnym ustawieniem jest Wyt.

Akcja, ktéra wydaje sie poruszac na ekranie szybciej niz normalnie, co uzyskuje sie
poprzez filmowanie akcji z mniejszg niz normalna predkoscia w kamerze, a
nastepnie wyswietlanie jej z normalng predkoscia.

9. Redukcja szumu wiatru: Wh/Wyt.

Domyslnym ustawieniem jest Wyt

Wiaczenie redukcji szumu wiatru, moze obnizy¢ hatas do akceptowalnego pozio-
mu.



10. Angle: Wide/Medium/Narrow (Kat: szeroki/$redni/waski)

Domys$Inym ustawieniem jest szeroki.

Kat odnosi sie do tego, jak duza czes$¢ scenerii moze by¢ uchwycona przez obiek-
tyw kamery.

Szeroki kat pozwala uchwyci¢ najwiekszg czes¢ scenerii, natomiast waski kat
pozwala uchwyci¢ najmniejszg czesc.

Uwaga: Funkcja $redni i waski jest wytgczona, gdy wigczona jest stabilizacja
obrazu.

11. Nagrywanie dzwieku: Wt/Wyt.

Domys$Inym ustawieniem jest Wi.

Po wytgczeniu opcji Nagrywanie dzwieku kamera nie bedzie nagrywa¢ dzwieku
podczas nagrywania wideo.

12. Auto Low Light: Wh/Wyt.

Domys$Inym ustawieniem jest Off.

Tryb Auto Low Light automatycznie dostosowuje ustawienia w zaleznosci od
warunkéw oswietleniowych, aby uzyska¢ najlepsza wydajnos¢ przy stabym
oswietleniu. Nawet jesli przemieszczasz sie pomiedzy jasnym i ciemnym otocze-
niem, nie musisz recznie regulowac ustawien kamery.

Uwaga: Funkcja Auto Low Light jest wytgczona po wybraniu rozdzielczosci wideo
4K 60FPS, 4K 30FPS, 2,7K 60FPS lub 2,7K 30FPS.

13. Tryb Drive (tryb jazdy): Wt.

Domys$Inym ustawieniem jest Wyt.

Po wigczeniu trybu Drive i podtgczeniu kamery do zapalniczki samochodowe;j,
kamera wtgczy sie automatycznie po uruchomieniu samochodu i wytgczy sie po
jego zatrzymaniu.

14. Tryb Video Scene (Tryb rejestrowania obrazu): Reczny, Woda, Jazda, Zima,
Nurkowanie, Noc.
Domyslnie ustawiony jest tryb reczny.

Ustawienia zdje¢

1. Rozdzielczo$¢ zdje¢: 20MP/16MP/12MP/10MP/8MP/5MP
Domys$Inym ustawieniem jest 20M.

2.1SO: Auto/100/200/400/800/1600/3200

Domys$Inym ustawieniem jest Auto.

ISO okresla czutos¢ kamery na Swiatto i tworzy kompromis pomiedzy jasnoscig i
wynikajgcymi z niej szumami obrazu. Szumy obrazu odnoszg sie do stopnia
ziarnistosci obrazu.



3. Odstep czasowy Time Lapse: Bez ograniczen/3s/5s/10s/30s/1 min.
DomysInym ustawieniem jest Bez ograniczen.

Time Lapse Photo rejestruje serie zdje¢ w okreslonych odstepach czasu.

Uzyj tego trybu, aby wykonac zdjecia dowolnej aktywnosci, a nastepnie wybrac
najlepsze z nich.

Uwaga: Tryb Time Lapse Photo jest wytgczony, gdy wigczone jest Burst Photo.

4. Czas trwania Time Lapse: Bez ograniczen/5 min./10 min./15 min./20 min./30
min./60 min.

DomysInym ustawieniem jest Bez ograniczen.

Uwaga: Jesli chcesz ustawi¢ czas trwania Time Lapse, wigcz najpierw odstep
czasowy Time Lapse.

5. Night Lapse: Wt./Wyt.

Domysinym ustawieniem jest Wyt.

Rejestruje serie zdje¢ w okres$lonych odstepach czasu i przy okreslonym czasie
ekspozycji. Uzyj funkcji Night Lapse w warunkach stabego oswietlenia, np. przy
fotografowaniu nocnego nieba przez pewien czas.

6. Burst Photo: Wytagczone, 3 strzaty/1s, 7 strzatow/2s, 15 strzatéw/4s, 30 strza-
tow/8s.

Domysinym ustawieniem jest Wyt.

Funkcja Burst umozliwia zrobienie do 30 zdje¢ w ciggu 8 sekund, dzieki czemu
doskonale nadaje sie do uwieczniania dynamicznych wydarzen.

7. Delay Timer: Wyt./Op6znienie 3s/Opdznienie 5s/Opdznienie10s/Opdznienie
20s

Domysinym ustawieniem jest Wyt.

Timer opdzZznienia daje opdznienie miedzy nacisnieciem spustu migawki a jej
uruchomieniem. Jest on najczesciej uzywany do umozliwienia fotografom zrobie-
nia sobie zdjecia (czesto z rodzing).

8. Dtuga ekspozycja: Wyt./1s/2s/55/8s/30s/1 min.

Domysinym ustawieniem jest Wyt.

Diugie ekspozycje najtatwiej jest uzyska¢ w warunkach stabego oswietlenia, ale
mozna je wykonac w jasniejszym Swietle przy uzyciu filtrow o neutralnej gestosci
lub specjalnie zaprojektowanych kamer.

Uwaga: Dtuga ekspozycja jest wytgczona, gdy wigczone jest Burst Photo.

9. RAW: Wt.
Domysinym ustawieniem jest Wyt.

10. Tryb Photo Scene: Reczny, Wewnatrz, Na zewnatrz, Portret, Krajobraz, Noc.
DomysInym ustawieniem jest Reczny.



Ustawienia kamery

1. Dzwieki

Migawka: Wt./Wyt.

Uruchomienie: Wt/Wyt.

Sygnat dzwiekowy: W//Wyt.

Gtosnos¢: 0/1/2/3 Ustawienie domysine to 2.

Domyslnym ustawieniem jest Wt.

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ dzwieki migawki, uruchomienia i sygnatu dzwiekowe-
go.

2. BT: WEL/Wyt. (Pilot)

Domyslnym ustawieniem jest Wyt.

Mozesz réwniez przytrzymac i nacisng¢ przycisk W doét przez 3 sekundy, aby
wigczyc¢ BT.

Nacisnij przycisk trybu, aby wytgczy¢ BT.

3. Kalibracja znieksztatceh: Wt/Wyt.

Domyslnym ustawieniem jest Wyt.

Wiaczenie funkcji kalibracji znieksztatcen pozwala na korygowanie znieksztatcen
obrazu.

Uwaga: Funkcja kalibracji znieksztatcen jest wytgczona po wybraniu rozdzielczosci
wideo 4K 60FPS.

4. Efekt specjalny: Brak, Czarno-biaty, Sepia, Zywy, Naturalny, Negatyw, Ciepty,
Zimny, Czerwony, Zielony, Niebieski.
Domyslnym ustawieniem jest Brak.

5. Tryb Diving (tryb nurkowania): Wt./Wy#

Domyslnym ustawieniem jest Wyt.

Wigczenie trybu Diving moze skompensowal brak czerwonego Swiatla w
podwodnych scenach. Tryb Diving jest przeznaczony do stosowania w tropikal-
nych i niebieskich wodach, zoptymalizowany do uzytku miedzy 10 a 80 stop.

6. Stempel daty: Wyt./Data/Data i Czas

Domyslnym ustawieniem jest Wyt.

Po wybraniu opcji Data i czas kamera dodaje date i godzine do nagran wideo lub
zdjec.

Uwaga: Stempel daty jest wytgczony, gdy wigczona jest stabilizacja obrazu.

7. Datai czas
Ustawienie domys$ine to MM/DD/YY HH/MM/SS



8. Wygaszacz ekranu: Wyt./30s/1 min./2 min.

Domysinym ustawieniem jest 1 min.

Wytgcza wyswietlacz LCD po pewnym okresie bezczynnosci, aby oszczedzic¢ zuzy-
cie energii akumulatora. Aby ponownie wigczy¢ wyswietlacz LCD, nacisnij dowol-
ny przycisk na kamerze.

9. Automatyczne wytgczanie zasilania: Wytagczone/1 min./2 min.
Domysinym ustawieniem sg 2 min.

10. Wtaczenie automatycznego nagrywania: Wh/Wyt.

Domysinym ustawieniem jest Wyt.

Jesli wigczysz automatyczne nagrywanie, kamera nagrywa wideo automatycznie
po witgczeniu V50 Elite.

11. Czestotliwos¢ zasilania: 50Hz/60Hz
Domysinym ustawieniem jest 50Hz.

12. Balans bieli: Auto/Swiatto dzienne/pochmurno/éwiatto wolframowe/biata
fluorescencja
Domysinym ustawieniem jest Auto.

Balans bieli umozliwia regulacje temperatury barwowej filmow i zdje¢ w celu
optymalizacji dla chtodnych lub cieptych warunkéw oswietleniowych. Po zmianie
tego ustawienia na wyswietlaczu LCD natychmiast pojawia sie informacja o wpty-
wie na zdjecie.

13. Ekspozycja: -2.0/-1.0/+0.0/+1.0/+2.0

DomysInym ustawieniem jest +0.0.

Domysinie kamera wykorzystuje caty obraz do okreslenia odpowiedniego pozio-
mu ekspozycji. Jednak opcja Ekspozycja pozwala wybra¢ obszar, ktéry ma by¢
traktowany priorytetowo przez kamere przy okreslaniu ekspozycji. To ustawienie
jest szczegdlnie przydatne w przypadku uje¢, w ktoérych wazny obszar maégtby
zostac przeswietlony lub niedoswietlony. Po zmianie tego ustawienia na wyswie-
tlaczu LCD natychmiast pojawia sie informacja o wptywie na zdjecie. Po zmianie
trybu kamera powraca do okreslania wtasciwego poziomu ekspozycji na podsta-
wie catej scenerii.

14. Reset ustawien Wifi: Tak/Nie
Domysinym ustawieniem jest Nie.
Ta opcja moze wymazac dane Wifi urzagdzenia V50 Elite.

15. Jezyk: angielski, portugalski, chinski, niemiecki, wtoski, hiszpanski, francuski.
Domysinym ustawieniem jest angielski.



16. Formatowanie karty: Tak/Nie

Domysinym ustawieniem jest Nie.

Aby utrzymac karte microSD w dobrym stanie, nalezy jg regularnie formatowac.
Ponowne formatowanie wymazuje catg zawartos¢, wiec pamietaj, aby najpierw
zgrac zdjecia i filmy. Aby ponownie sformatowac karte, wejdZz w Ustawienia
kamery, a nastepnie nacisnij przycisk W gére lub W dét, aby przewingc¢ opcje i
znalez¢ opcje "Format Card", nacisnij przycisk migawki - przycisk W gére - przycisk
migawki.

17. System

Ustawienie domysine: Tak/Nie

Informacje o systemie: V50 Elite: YYYYMMDD-V2

Informacje o karcie: Pojemnos¢/wolne miejsce

Opcja Default Setting przywraca wszystkim ustawieniom wartosci domysine.

Opcja System Info pozwala sprawdzi¢ model, wersje i czas aktualizacji Twojego
V50 Elite. Opcja Card Info pozwala sprawdzi¢ pojemnos¢ i wolne miejsce na karcie
microSD.

Niektore funkcje nie moga by¢ uzywane w tym samym czasie. Prosze zapoznac sie
z ponizszymi informacjami.

4K 60FPS, 2.7K 60FPS, 1080P 120FPS,

Stabilizacja obrazu 720P 240FPS, 720P 120FPS, 720P 60FPS

Stabilizacja obrazu Slow Motion Movie

Stabilizacja obrazu Kat: Middle, Narrow

Stabilizacja obrazu Zoom

Stabilizacja obrazu

Time Lapse Video

Stabilizacja obrazu

Stempel daty

Kalibracja znieksztatcern | 4K 60FPS
Nagrywanie w petli 4K 60FPS
Koder wideo (H.265) 4K 60FPS

Burst Photo

Time Lapse Photo

Burst Photo

Diuga ekspozycja




FACZENIE V50 ELITE Z PILOTEM

1. Wigcz kamere.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk W dét przez trzy sekundy, aby wigczy¢ BT. Na
ekranie wyswietla sie "BT ON" (BT wigczone)- "Scanning" (Skanowanie).

Uwaga: Mozesz rowniez przejs¢ do Ustawien kamery, aby wigczy¢ BT.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez trzy sekundy, aby wigczy¢ pilota.
Podczas tgczenia wskaznik pilota miga co sekunde.

4. Na ekranie kamery pojawi sie napis "Connected" (Potgczono). Wskaznik pilota
pozostaje wigczony.

Uwaga: Wskaznik Photo miga podczas robienia zdje¢. Podczas nagrywania wideo
miga przez dwie sekundy.

STEROWANIE V50 ELITE ZA POMOCA GtOSU

Mozesz sterowac urzgdzeniem V50 Elite za pomocg gtosu, korzystajgc z zestawu
okreslonych polecen (patrz lista ponizej).

Uwaga: Na wydajnos¢ sterowania glosem moze wptywac odlegtos¢, wiatr i hatas.
Produkt nalezy utrzymywac w czystosci i oczyszczac z zanieczyszczen.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI STEROWANIA GEOSEM

Funkcja sterowania gtosem dziata najlepiej, gdy polecenie jest wypowiadane
bezposrednio do mikrofonu pilota.

1. Wigcz kamere i pilota.

2. Potgcz kamere z pilotem.

3. Wypowiedz do mikrofonu polecenie z ponizszej listy.

Uwaga: Funkcja Voice Control wytgcza sie réwniez po wytgczeniu kamery.

Polecenie Opis

Action Start Video Rozpoczyna nagrywania wideo
Action Stop Shooting Przerywa nagrywanie wideo
Action Photo Rejestruje pojedyncze zdjecie
Camera Turn Off Wytgcza kamere




Wskazowka: Jesli nagrywasz wideo, musisz zatrzymaé nagrywanie przed wyda-

niem nowego polecenia.
@ Action Start Video
/ @ Action Stop Shooting
\ @ Action Photo
@ Camera Turn Off

EACZENIE Z APLIKACJA AKASO DV

Aplikacja AKASO DV pozwala na zdalne sterowanie kamerg za pomocg smartfo-
na lub tabletu. Funkcje obejmujg petne sterowanie kamerg, podglad na zywo,
odtwarzanie, pobieranie, udostepnianie tresci i ustawianie kamery.

1. Pobierz aplikacje AKASO DV na swoje urzgdzenie mobilne z Apple App Store
lub Google Play.

2. Wigcz kamere, w trybie Video lub Photo nacisnij i przytrzymaj przycisk Wifi
przez trzy sekundy, aby wigczy¢ Wifi.

3. Wigcz Wifi swojego urzgdzenia mobilnego, potacz sie z Wifi SSID "AKA-
SO_V50Elite".

4. Wprowadz hasto: 1234567890

5. Otworz aplikacje AKASO DV.

ODTWARZANIE ZAWARTOSCI

Materiaty mozna odtwarzac na wyswietlaczu LCD kamery, komputerze, telewizo-
rze lub smartfonie/tablecie. Materiaty mozna réwniez odtwarza¢, wktadajac
karte microSD bezpos$rednio do urzgdzenia, takiego jak komputer lub zgodny
telewizor. W przypadku tej metody rozdzielczo$¢ odtwarzania zalezy od rozdziel-
€zosci urzadzenia i jego mozliwosci odtwarzania w tej rozdzielczosci.

OGLADANIE FILMOW | ZDJEC NA V50 ELITE

1. Wigcz kamere.

2. Dotknij ikony pliku wideo *“7 w lewym rogu ekranu, aby wej$¢ w tryb odtwa-
rzania.

3. Stuknij ikone pliku wideo lub ikone pliku zdjecia .

4, Stuknij plik wideo lub plik zdjecia, aby odtworzy¢ wideo i zdjecie w widoku
pe’moekranowym

5. Aby wyj$¢ z plikéw wideo lub zdje¢, dotknij ikony powrotu <~ .

Uwaga: Jesli karta microSD zawiera duzg ilos¢ zawartosci, jej zatadowanie moze
potrwac minute.
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USUWANIE FILMOW | ZDJEC W V50 ELITE

1. Wejdz w tryb odtwarzania.

2. Dotknij ikony pliku wideo lub ikony pliku zdjecia .

3. Stuknij plik wideo lub plik zdjecia, ktéry chcesz usunac.

4. Stuknij TIT . Na ekranie pojawi sie komunikat "Delete This File?" (Usuna¢ ten
plik?), "Yes/No" (Tak/Nie).

5. Stuknij "Yes" (Tak), wybrany plik zostanie usuniety.

Uwaga: Nie mozna usungc¢ plikéw wideo lub zdje¢, gdy s one w widoku petno-
ekranowym.

PRZESYEANIE ZAWARTOSCI DO KOMPUTERA

Aby odtwarzac filmy i zdjecia na komputerze, nalezy najpierw przestac te pliki do
komputera. Przesytanie zwalnia rowniez miejsce na karcie microSD na nowa
zawartos¢. Aby przestac pliki do komputera za pomocg czytnika kart (sprzedawa-
nego oddzielnie) i eksploratora plikow komputera, podtgcz czytnik kart do kompu-
tera, a nastepnie wt6z karte microSD. Nastepnie mozna przesta¢ pliki do kompute-

ra lub usung¢ wybrane pliki na karcie. Nalezy pamieta¢, ze do przenoszenia zdjec
lub plikdbw audio nalezy uzy¢ czytnika kart.



PRZENIESIENIE TRESCI NA SMARTFON LUB TABLET

1. Otworz aplikacje "AKASO DV".

2. Dotknij "Folders" (Foldery w lewym rogu dolnego ekranu.

3. Stuknij "Edit" (Edytuj) w prawym rogu gérnego ekranu.

4. Stuknij pliki, ktére chcesz zapisac.

5. Stuknij "Save" (Zapisz) w prawym rogu dolnego ekranu. Na ekranie pojawi sie
komunikat "Confirm Download" (Potwierdz pobranie).

6. Stuknij w "Confirm Download" (PotwierdzZ pobranie).

e N hYE N

Download Selected 1 files?

Confirm Download

Cancel

Save

AN O J

REGULACJA POZIOMU ZOOMU

Funkcja Zoom umozliwia regulacje stopnia zblizenia lub oddalenia obiektu na
filmie lub zdjeciu. DomysInie nie ma zoomu. Funkcja Zoom jest dostepna w trybie
Video i Foto. V50 Elite moze uzyska¢ 8-krotny zoom.

1. Wigcz V50 Elite.

2. Nacisnij przycisk W gore lub W doét, aby dostosowad poziom zoomu.

Uwaga: Nie mozna powiekszac¢ obrazu, gdy stabilizacja obrazu jest wtgczona.



PONOWNE FORMATOWANIE KARTY MICROSD

Aby utrzymac karte microSD w dobrym stanie, nalezy jg regularnie formatowac.
Ponowne formatowanie wymazuje catg zawartos¢, wiec pamietaj, aby najpierw
zgrac zdjecia i filmy.

1. Wiagcz aparat i wejdz w ustawienia kamery.

2. Przewin w dot, aby zlokalizowac¢ opcje "Format Card" (Formatowanie karty).

3. Stuknij w "Yes" (Tak). Na ekranie pojawi sie komunikat "Busy...Please wait"
(Prosze zaczekac). Nastepnie pomysinie sformatujesz swojg karte microSD.

KONSERWACJA KAMERY

Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby uzyskac najlepszg wydajnos¢
kamery:

1. Aby uzyskac najlepszg wydajnos¢ dzwieku, potrzasnij kamera lub dmuchnij na
mikrofon, aby usuna¢ zanieczyszczenia z otworéw mikrofonu.

2. Aby wyczyscic¢ obiektyw, przetrzyj go miekka, niestrzepigcg sie szmatka. Nie
nalezy wktadac¢ obcych przedmiotédw wokot obiektywu.

3. Nie dotykaj obiektywu palcami.

4. Trzymaj kamere z dala od kropli i wstrzgsow, ktére moga spowodowac uszko-
dzenie czesci znajdujgcych sie wewnatrz.

5. Trzymaj kamere z dala od wysokiej temperatury i silnego stonca, aby unikngc
jej uszkodzenia.

MAKSYMALIZACJA ZYWOTNOSCI AKUMULATORA

Jesli podczas nagrywania akumulator osiggnie 0%, kamera zapisuje plik i wytgcza
sie.

Aby maksymalnie wydtuzy¢ czas pracy akumulatora, nalezy w miare mozliwosci
stosowac sie do ponizszych wskazowek:

- Wytgcz potagczenia bezprzewodowe.

- Nagrywaj wideo przy nizszej liczbie klatek i rozdzielczosci.

- Uzyj ustawienia Wygaszacz ekranu.

PRZECHOWYWANIE | OBSEUGA AKUMULATORA

Kamera zawiera wrazliwe elementy, w tym akumulator. Nalezy unika¢ wystawia-
nia kamery na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur. Niska
lub wysoka temperatura moze tymczasowo skroci¢ zywotnos¢ akumulatora lub
spowodowag, ze kamera przestanie dziata¢ prawidtowo. Podczas korzystania z
kamery nalezy unika¢ gwattownych zmian temperatury lub wilgotnosci, ponie-
waz na kamerze lub w jej wnetrzu moze sie tworzy¢ kondensacja.



Nie nalezy suszy¢ kamery lub akumulatora za pomoca zewnetrznego zrédta ciepta,
takiego jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka do wtoséw. Uszkodzenia kamery
lub akumulatora spowodowane kontaktem z cieczg wewnatrz kamery nie sg
objete gwarancja.

Nie nalezy przechowywa¢ akumulatora z metalowymi przedmiotami, takimi jak
monety, klucze lub naszyjniki. Jesli styki akumulatora wejdg w kontakt z metalowy-
mi przedmiotami, moze to spowodowac pozar.

Nie nalezy dokonywa¢ zadnych nieautoryzowanych zmian w kamerze. Moze to
zagrozi¢ bezpieczenstwu, zgodnosci z przepisami, wydajnosci i moze spowodowac
utrate gwarancji.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy upuszczaé, demontowaé, otwieraé, zgniata¢, zginac,
deformowac, przebija¢, rozdrabnia¢, uzywac mikrofal, spala¢ ani malowa¢ kamery
lub akumulatora. Nie wolno wktada¢ obcych przedmiotéw do otworu na akumula-
tor w kamerze. Nie nalezy uzywac kamery ani akumulatora, jesli zostaty one uszko-
dzone - na przyktad pekniete, przebite lub uszkodzone przez wode.
Rozmontowanie lub przebicie akumulatora moze spowodowa¢ wybuch lub pozar.

Mikrofon pilota 4 N
AKASO Wskaznik pilota

Przycisk zasilania
Wskaznik zdjec
Przycisk zdjecia
Wskaznik wideo
Przycisk wideo

Odpornosc tylko na zachlapanie.
Produkt nie jest wodoodporny.

Przycisk zasilania
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy aby wigczyé/wytgczyc
pilota.

Przycisk Wideo
Aby nagrywac wideo, sprawdz czy kamera jest w trybie Wideo.

Przycisk Zdjecia
Aby zrobic¢ zdjecie, sprawdz czy kamera jest w trybie Photo.



EACZENIE V50 ELITE Z PILOTEM

1. Wigcz kamere.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk W dét przez trzy sekundy, aby wigczy¢ BT. Na
ekranie pojawi sie napis "BT ON" (BT wtgczone) - "Scanning" (Skanowanie).
Uwaga: Mozesz réwniez przejs¢ do ustawien kamery, aby wigczy¢ BT.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wigczy¢ pilota. Podczas taczenia
wskaznik pilota miga co sekunde.

4. Na ekranie kamery pojawi sie komunikat "Connected" (Potgczono). Wskaznik
pilota pozostaje wigczony po pomysinym potgczeniu V50 Elite z pilotem.

Uwaga: Wskaznik zdje¢ miga podczas robienia zdje¢. Wskaznik wideo miga przez
dwie sekundy podczas nagrywania wideo.

MONTAZ KAMERY

Zamocuj swojg kamere do kaskoéw, sprzetu i wyposazenia.







UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Lex Commerce Co.,Ltd niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego Kamera sportowa Akaso V50 Elite jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/Akaso

Adres producenta: Pokdj 201, Block A, Qianhai Road1, Qianhai Shenzhen-
HongKong Cooperation Zone, Nanshan District, Shenzhen, P.R. Chiny

Czestotliwos$¢ radiowa: 2412-2472 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 9.9 dBm

Srodki ostroznosci

1. Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzadzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
téw fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzerr min. 1m od innych obiektow.

6. Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.



Ce

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.





